
Komisijas 2003. gada 12. maija Lēmums

attiecībā uz atkāpi no aizlieguma kažokzvērus barot ar tās pašas sugas dzīvnieku izcelsmes blakusproduktiem saskaņā ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1774/2002

(izziņots ar dokumenta numuru C(2003) 1496)
(Autentisks ir tikai teksts somu un zviedru valodā)
(Dokuments attiecas uz EEZ)
(2003/324/EK)
EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
ņemot vērā Eiropas Kopienas dibināšanas līgumu;
ņemot vērā Eiropas Parlamenta un Padomes 2002. gada 3. oktobra Regulu (EK) Nr. 1774/2002, ar ko nosaka veselības aizsardzības noteikumus attiecībā uz dzīvnieku izcelsmes blakusproduktiem, kuri nav paredzēti cilvēku uzturam1, un jo īpaši tās 22. panta 2. punktu;
tā kā
1) ar Regulu (EK) Nr. 1774/2002 ir paredzēts aizliegums dzīvniekus barot ar pārstrādātām dzīvnieku olbaltumvielām, kas iegūtas no tās pašas sugas dzīvniekiem. Pēc apspriešanās ar attiecīgo zinātnisko komiteju attiecībā uz kažokzvēriem var izdarīt atkāpes;
2) Zinātniskās vadības komiteja 1999. gada 24. un 25. jūnijā pieņēma atzinumu par risku, ko rada netradicionāli transmisīvie izraisītāji, tradicionālie infekcijas izraisītāji vai citas bīstamas vielas, piemēram, toksiskas vielas, kas nokļūst cilvēku pārtikas vai dzīvnieku barības ķēdē no izejvielām, kuras iegūtas no kritušiem dzīvniekiem un dzīvnieku kautķermeņiem, vai kaitīgām izejvielām. Minētais atzinums tika atjaunināts 1999. gada 13. jūlijā. Atzinumā ir runa par risku, kas saistīts ar kažokzvēru barošanu ar pārstrādātām dzīvnieku olbaltumvielām, kuras iegūtas no tās pašas sugas dzīvniekiem;

3) 1999. gada 17. septembrī Zinātniskās vadības komiteja pieņēma atzinumu attiecībā uz dzīvnieku barošanu ar tās pašas sugas dzīvnieku izcelsmes blakusproduktiem, ņemot vērā transmisīvās sūkļveida encefalopātijas (TSE) izplatīšanos to lauksaimniecības dzīvnieku vidū, kas nav atgremotāji;

4) saskaņā ar minētajiem zinātniskajiem atzinumiem atsevišķos reģionos var apsvērt iespēju barot kažokzvērus ar tās pašas sugas dzīvnieku izcelsmes blakusproduktiem, ja tam ir labi dokumentēts pamatojums, kas nodrošina to, ka TSE izraisītāja izplatība attiecīgajā populācijā ir maz ticama. Šajos atzinumos ir izklāstīti nosacījumi, kas ir jāizpilda, lai līdz minimumam samazinātu TSE risku;

5) Somija ir iesniegusi pieteikumu saistībā ar atkāpi no aizlieguma barot kažokzvērus ar tās pašas sugas dzīvnieku izcelsmes blakusproduktiem. Pieteikums atbilst nosacījumiem, kas minēti Zinātniskās vadības komitejas pieņemtajos atzinumos saistībā ar TSE riska mazināšanu;

6) tādējādi saskaņā ar Regulu (EK) Nr. 1774/2002 Somijai ir jāpiešķir atkāpe no aizlieguma kažokzvērus barot ar tās pašas sugas dzīvnieku izcelsmes blakusproduktiem. Lai novērstu apdraudējumu sabiedrības un dzīvnieku veselībai, minētā atkāpe jāpiešķir ar dažiem nosacījumiem;

7) šajā lēmumā paredzētie pasākumi ir saskaņā ar Pastāvīgās pārtikas aprites un dzīvnieku veselības komitejas atzinumu;

IR PIEŅĒMUSI ŠO LĒMUMU.
1. pants
Somijai piešķirtā atkāpe saistībā ar atsevišķiem kažokzvēriem
Ievērojot Regulas (EK) Nr. 1774/2002 22. panta 2. punktu, Somijai ir piešķirta atkāpe attiecībā uz šādu kažokzvēru barošanu ar pārstrādātām dzīvnieku olbaltumvielām, kas iegūtas no tās pašas sugas dzīvnieku liemeņiem vai liemeņu daļām:
a) lapsas (Vulpes vulpes un Alopex lagopus) un
b) jenotsuņi (Nycteroites procynoides).
2. pants
Atļaujas reģistrētām saimniecībām
Kompetentā iestāde var atļaut reģistrētām saimniecībām 1. pantā minētās sugas pārstāvjus barot ar pārstrādātām dzīvnieku olbaltumvielām, kas iegūtas no tās pašas sugas dzīvnieku liemeņiem vai liemeņu daļām. Šādu atļauju piešķir tikai reģistrētām saimniecībām:
a) pamatojoties uz pieteikumu, kam pievienota dokumentācija, kura pierāda – nav pamata uzskatīt, ka pieteikumā minētās sugas dzīvnieku populācijā ir iespējama TSE izraisītāja izplatība;
b) ja ir ieviesta atbilstīga uzraudzības sistēma, lai uzraudzītu TSE izplatību kažokzvēru vidū, un tā ietver regulāras paraugu laboratoriskas pārbaudes saistībā ar TSE un
c) ja ir sniegtas atbilstīgas garantijas par to, ka dzīvnieku blakusprodukti vai pārstrādātās dzīvnieku olbaltumvielas, kas iegūtas no šiem dzīvniekiem vai to pēcnācējiem, nevar nonākt citu dzīvnieku barības ķēdē kā vien kažokzvēru barības ķēdē;
d) ja attiecīgā saimniecība nav bijusi saskarē ar citu saimniecību, kurā ir bijis apstiprināts TSE uzliesmojums vai aizdomas par to;
e) ja reģistrētās saimniecības atbildīgā persona ir izpildījusi prasības, kas ir paredzētas Regulas (EK) Nr. 1774/2002 IX pielikumā un šā lēmuma pielikumā.
3. pants
Kontroles pasākumi
1. Kompetentā iestāde veic pasākumus, kas vajadzīgi, lai kontrolētu:
a) tādas barības sastāvu, pārstrādi un izmantošanu, kurā ir pārstrādātas dzīvnieku olbaltumvielas, kas iegūtas no tās pašas sugas dzīvnieku liemeņiem vai liemeņu daļām;
b) dzīvniekus, kurus baro ar barību, kas minēta a) apakšpunktā, tostarp:
i) stingri uzraudzītu minēto dzīvnieku veselības stāvokli,
ii) veiktu TSE uzraudzību, tostarp veiktu regulāru paraugu ņemšanu un laboratoriskas pārbaudes saistībā ar TSE;
c) vai tiek pildītas 2. pantā noteiktās prasības.
2. 1. punkta b) apakšpunkta ii) daļā minētie paraugi ir paraugi, kas ņemti no dzīvniekiem, kuriem ir neiroloģiskie simptomi, un vecākiem vaislas dzīvniekiem.
4. pants
Atļaujas darbības apturēšana
2. pantā paredzētās atļaujas darbību nekavējoties aptur, līdz infekcijas risks ir pilnīgi novērsts, ja ir bijusi apstiprināta saskare vai aizdomas par šādu saskari ar citu saimniecību, kurā ir bijis apstiprināts TSE uzliesmojums vai aizdomas par to.
5. pants
Lēmuma izpilde
Somija nekavējoties veic vajadzīgos pasākumus, lai izpildītu šo lēmumu, un paziņo par šiem pasākumiem. Tā nekavējoties par to informē Komisiju.
6. pants
Piemērojamība
Šo lēmumu piemēro no 2003. gada 1. maija.
7. pants
Adresāts
Šis lēmums ir adresēts Somijas Republikai.
Briselē, 2003. gada 12. maijā.
Komisijas vārdā
Deivids Bērns [David Byrne],
Komisijas loceklis
PIELIKUMS
A. Reģistrētās saimniecības atbildīgās personas vispārējie pienākumi
1. Atbildīgajai personai ir jāveic uzskaite vismaz par:
a) to dzīvnieku kažokādām un liemeņiem, kuri ir baroti ar pārstrādātām dzīvnieku olbaltumvielām, kas iegūtas no tās pašas sugas dzīvniekiem, un
b) katru sūtījumu, lai nodrošinātu to, ka attiecīgajam materiālam var izsekot.
2. Ja ir bijusi apstiprināta saskare vai aizdomas par šādu saskari ar citu saimniecību, kurā ir bijis apstiprināts TSE uzliesmojumus vai aizdomas par to, tad atbildīgajai personai nekavējoties:
a) par šādu saskari jāinformē kompetentā iestāde un
b) jāpārtrauc kažokzvēru sūtīšana uz jebkuru galamērķi, ja nav saņemta rakstiska kompetentās iestādes atļauja.
B. Reģistrētās saimniecības atbildīgās personas darbības pienākumi
1. Atbildīgā persona nodrošina to, ka:
a) ar kažokzvēru liemeņiem, kuri ir paredzēti tās pašas sugas dzīvnieku barošanai, rīkojas un tos apstrādā atsevišķi no liemeņiem, kurs nav atļauts izmantot minētajam nolūkam;
b) kažokzvēri, kurus baro ar pārstrādātām dzīvnieku olbaltumvielām, kas iegūtas no tās pašas sugas dzīvniekiem, atrodas atsevišķi no dzīvniekiem, kurus nebaro ar pārstrādātām dzīvnieku olbaltumvielām, kas iegūtas no tās pašas sugas dzīvniekiem.
2. Atbildīgā persona nodrošina to, ka pārstrādātās dzīvnieku olbaltumvielas, kas iegūtas no vienas sugas dzīvniekiem un ir paredzētas tās pašas sugas dzīvnieku barošanai:
a) pārstrādā pārstrādes uzņēmumā, kas ir apstiprināts saskaņā ar Regulas (EK) Nr. 1774/2002 13. pantu, izmantojot tikai minētās regulas V pielikuma III nodaļā paredzēto 1.–5. metodi vai 7. metodi;
b) ražo no veseliem dzīvniekiem, kas nogalināti kažokādas ieguvei;
c) ražo no dzīvniekiem, kas 24 stundu laikā pirms nogalināšanas nav baroti ar pārstrādātām dzīvnieku olbaltumvielām, kuras iegūtas no tās pašas sugas dzīvniekiem. 
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